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Opklapbare steun Iris

bovenzijde

WC-rolhouder l

1 Bij levering

Pak het product uit en controleer of de
levering volledig is. In het pakket zitten:

e 1 opklapbare steun

e 6 schroeven

e 6 muurpluggen

e Handleiding
Controleer de zending zorgvuldig op
transportschade. Wanneer blijkt dat uw
product een defect vertoont, neem dan
contact op met de transporteur.

2 De badkamergreep installeren

| A VOORZICHTIG | Gevaar voor letsel

e Zorg ervoor dat de badkamergreep goed
bevestigd is aan de muur. Controleer
regelmatig de bevestiging.

e Zorg ervoor dat zich geen elektrische
kabels of andere buizen in de
montageruimte van de badkamergreep
bevinden.

e De pluggen die met het product geleverd
worden, zijn geschikt voor betonnen of
volle stenen muren. Laat u voor andere
soorten muren informeren over het
correcte bevestigingsmateriaal.

De opklapbare steun Iris is ontworpen om u te
helpen bij het opstaan. Een toiletrolhouder is
tevens voorzien. De handgreep is overal te
gebruiken, inclusief vochtige ruimtes. Gebruik
het montagemateriaal dat bij Iris geleverd
werd.

Om Iris te installeren:

1. Plaats de badkamergreep in de gewenste
positie. — -

2.Duid de montage- “—° [~ =
gaten aan op de muur. ke R

3. Boor gateninde muur. ==& ! =

4. Plaats de pluggen.

5. Plaats de badkamer-
greep tegen de muur.

6. Plaats de schroeven en draai stevig aan.

Indien u ergens over twijfelt, aarzel dan niet

om een professioneel persoon te contacteren
om lIris voor u te installeren.

3 De badkamergreep gebruiken

Gevaar voor letsel,
brandwonden

e Wees voorzichtig bij het gebruik in extreem
warme of koude omgevingen (zon, extreme
kou, sauna's, enz.).

e Gebruik Iris niet indien u enig defect
opmerkt.

e Hang geen zware voorwerpen aan de
steun, dit kan schade veroorzaken.

| A vooRrzicHTIG

Het maximale trekgewicht voor de
badkamergreep is 130 kg.

4 Onderhoud

Iris kan gereinigd en gedesinfecteerd worden
met normale huishoudelijke producten.
Gebruik geen agressieve producten die
beschadigingen kunnen veroorzaken.

Door de hoogwaardige  opperviakte-
behandeling is een optimale corrosie-
bescherming gegarandeerd. Wanneer de
buitenste coating door krassen e.d. is
beschadigd, laat deze dan door uw
vakhandelaar repareren.

4.1 Verwachte levensduur

De badkamergreep is ontwikkeld voor een
gemiddelde levensduur van 5 jaar.

5 Technische specificaties

Merk Vermeiren

Type Badkamergreep
Model Iris

Omschrijving Afmetingen
Max. belading 130 kg
Lengte 740 mm
Hoogte 175 mm
Minimale oppervlakte

voor montage 230 x 100 mm
(montageplaat)

Opslagtemperatuur +5°C - +41°C

We behouden ons het recht voor om technische
wijzigingen te introduceren.
Meettolerantie, +/- 15 mm / 1,5kg / 1,5°.




Stutzklappgriff Iris

Oberseite
Toilettenpapierhalter l

1 Bei Lieferung

Packen Sie |hr Produkt aus und kontrollieren
Sie, ob die Lieferung vollstadndig ist. Die
folgenden Teile sind im Lieferumfang
enthalten:

o 1 Stutzklappgriff

e 6 Schrauben

e 6 Dubel

e Handbuch

Prifen Sie die Sendung sorgfaltig auf
Transportschaden. Sollten Sie nach der
Auslieferung Schaden feststellen, wenden Sie
sich an den Frachtfuhrer.

2 Montage des Haltegriffs

l& VORSICHT ] Verletzungsgefahr

e Prifen Sie, dass die Handgriffe sicher und
fest an der Wand verschraubt sind.
Uberpriifen Sie die Fixierung regelmanig.

e Stellen Sie sicher, dass keine Kabel oder
Rohre an den Bohrstellen vorhanden sind.

e Die mit dem Produkt gelieferten Stopfen
sind fur Betonwande oder Vollziegelwande
geeignet. Bei anderen  Wandtypen
erkundigen Sie sich bitte nach der richtigen
Art der Montageausrustung.

Der Stutzklappgriff Iris unterstutzt Sie beim
Hinsetzen auf und Aufstehen. Ein
Papierhalter ist integriert. Sie sind Uberall
anwendbar auch in feuchten Rdumen. Nutzen
Sie nur das Montagematerial, das im
Lieferumfang enthalten ist.

Installation Iris:
1. Setzen Sie den
gewunschte Position.

Handgriff an die

2. Markieren Sie die =38 | =
Bohrposition far die = "y
Verschraubungen. =" =

3. Bohren Sie die
bendtigten Locher in
die Wand.

4. Setzen Sie die Dubel in die Bohrlocher ein.

5. Setzen Sie den Handgriff auf die
gewulnschte Position auf.

6. Setzen Sie die Schrauben ein und ziehen
Sie sie fest an.

Sollten Sie unsicher bei der Montage sein,
ziehen Sie einen Fachmann zur Montage
hinzu.

3 Verwenden des Haltegriffs

(A

e Achten Sie darauf, dass Sie den Handgriff
keinen extremen Temperaturen aussetzen
(Sonnenschein, extreme Kalte, Sauna
etc.).

e Bei Schaden ist der Badezimmergriff Iris
nicht zu nutzen.

e Hangen Sie keine schweren Gegenstande
an den Stutz-klappgriff, da dies Schaden
verursacht.

VORSICHT l Verletzungsgefahr

Das maximale Zuggewicht fur den Haltegriff
betragt 130 kg.

4 Wartung

Zur Reinigung des Badezimmergriffs Iris sind
nur handelsubliche Haushaltsreiniger zu
nutzen. Vermeiden Sie aggressive Reiniger,
da sonst Verfarbungen auftreten kdnnen.

Durch die hochwertige Lackierung wird ein
optimaler Korrosionsschutz gewahrleistet.
Falls die Lackierung durch Kratzer oder
ahnliches beschadigt wird, sollten Sie einen
Fachhandler aufsuchen, um die betroffene
Oberflache instand setzen zu lassen.

4.1 Erwartete Lebensdauer

Der Haltegriff ist fur eine durchschnittliche
Lebensdauer von 5 Jahren ausgelegt.

5 Technische Daten

Hersteller Vermeiren

Typ Badezimmergriff
Modell Iris

Beschreibung Abmessungen
Maximale Last 130 kg
Lange 740 mm
Hohe 175
Minimale Montageflache 230 x 100 mm
(Montageplatte)

Temperaturbereich fur +5°C - +41°C
Lagerung

Technische Anderungen behalten wir uns vor.
Messtoleranzvon £ 155 mm /1,5kg/1,5°




CE - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Il fabbricante o il distributore :
VERMEIREN GROUP

Indirizzo :

Vermeirenplein 1/15

2920 Kalmthout

Belgio

dichiara sotto la propria responsabilita, che i seqguenti dispositivi medici
marchiati CE:

Gruppo Prodotto: Maniglie

Gruppo Prodotto (GMDN):  Maniglie per il bagno (GMDN 35584)
Marchio: Vermeiren

ISO 9999: 18 18 06

Tipo: 680, 681, 682, 683, Iris, lvy, I1zzie, Ina

sono classificati come di Classe I, come da allegato IX 93/42/CEE, riga 1,

e vengono fabbricati secondo le normative sotto riportate, comprese le ultime
variazioni e secondo la legge nazionale che regolamenta dette direttive :

Normative sui dispositive medici 93/42/CEE: 2007

e rispettano le seguenti normative europee armonizzate:
EN 12182: 2012

Luogo, Data : Kalmthout, 20 Ottobre 2016
Firma :

VERMEIREN GROUP

- Vermeirenplein 1/15
/d B-2920 Kalmthout
Belgio
Tel: +32 (0)3 620 20 20
Fax: +32 (0)3 666 48 94

www.vermeiren.com
info@vermeiren.be

Nome : Patrick Vermeiren
Ruolo : CEO




